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A tolto, &€l TIEPLOCOTEPWG  TIPOOEYEWV Audg Tolg dkouoBelow, pA_
par- celui-ci il-faut excessivement prendre-garde nous aux- entendre ne-pas
G1223  G3778 G1163  G4057 G4337 G1473  G3588  GO191 G3361

TIOTE  TIAPAPUDHEV.
quand abtreiben
G4219  G3901

C'est pourquoi nous devons porter une plus grande attention aux choses que nous avons entendues, de peur
gue nous ne nous écartions.

el yap 6, S ayyéAwv  AaAnbei¢ Adyog, éyéveto PBERaitog, kal  mdoa
si- car-  le- par- ange parler parole  devenir fest et- tout
G1487 G1063 G3588 G1223  GO032 G2980 G3056 G1096 G0949 G2532  G3956
mapdBaoclg  kat  Tapakon E\aBev  évblkov puoBarodooiav,

transgression  et- désobéissance prendre juste récompense

G3847 G2532  G3876 G2983 G1738 G3405

Car si la parole prononcée par les anges a été ferme, et si toute transgression et désobéissance a recu une juste
rétribution,

e NHETG €kPpev&opeba TnAkkavTng ApeAnoavieg owtnplag? -- AT

comment nous  fuir celui-ci négliger salut qui

G4459 G1473  G1628 G5082 G0272 G4991 G3748
apxhv Aapoloa, AahelcBar 6@ tod  Kuplou, 0OmO thv  AKouocAVIwy,
commencement prendre parler par- du-  Seigneur par- des- entendre
G0746 G2983 G2980 G1223  G3588  G2962 G5259 G3588  GO191

€lg Npag €ReBawbn;
en- nous confirmer
G1519  G1473  G0950

comment échapperons-nous, si nous négligeons un si grand salut, qui, ayant commencé par étre annoncé par le
Seigneur, nous a été confirmé par ceux qui l'avaient entendu,

ovveripaptupodvtog told  Oeod onuelolg te kal  tépacly, kat  Towkihalg
mitbezeugen du-  Dieu  signe et- et- Wunder  et- diverses
G4901 G3588 G2316  G4592 G5037 G2532  G5059 G2532  G4164

duvdpeow, kat  Mvevpatog Ayiou peplopolg, katd thv  aldtod BéAnow.
puissance et- esprit saint distribution selon- la- de-lui  volonté
G1411 G2532  G4151 G0040  G3311 G2596  G3588 GO846  G2308

Dieu rendant témoignage avec eux par des signes et des prodiges, et par divers miracles et distributions de
I'Esprit Saint, selon sa propre volonté ?
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Oou yap  ayyéholg Umétafev TV olkoupgvnv  THV  péNouoay,

ne-pas car- ange soumettre la- terre-habitée la- étre-sur-le-point-de
G3756 G1063  G0032 G5293 G3588  G3625 G3588  G3195

Tiepl Nng AaAoDpev;

au-sujet-de- dont parler

G4012 G3739  G2980

Car ce n'est point aux anges qu'il a assujetti le monde habité a venir dont nous parlons ;

Slepaptupato  6¢ ToU TLG, Aéywy, Ti ¢otlv  AvBpwtiog, OTL
avertir or- quelque-part quelqu'un dire quoi?  étre homme que-
G1263 G1161  G4225 G5100 G3004 G5101  GI510  G0444 G3754
HLpvAokn — aoltold, R uldg  avBpwrou, OtL  ErokETT  A0TOV?

se-souvenir de-lui ou- Fils homme que- visiter lui

G3403 G0846 G2228  G5207  G0444 G3754  G1980 G0846

mais quelqu’un a rendu ce témoignage quelque part, disant : « Qu'est-ce que 'homme que tu te souviennes de
lui, ou le fils de 'homme que tu le visites ?

AAAtTTwoag avtov, PBpaxyv T mnap’ ayyeroug, 868N  kal TR,
geringer-werden  lui peu quelqu'un auprés-de- ange gloire et- honneur
G1642 G0846 G1024 G5100 G3844 G0032 G1391  G2532  G5092

¢otepavwoag avtdy, (kal Katéotnoag autov Emi Ta gpya TtV  xeplv oou);
couronner lui et- établir lui sur- les-  oceuvre des- main de-toi
G4737 G0846 G2532  G2525 G0846  G1909 G3588 G2041  G3588  G5495 G4771

Tu l'as fait un peu moindre que les anges ; tu I'as couronné de gloire et d’honneur, [et I'as établi sur les ceuvres de
tes mains] ;

mavta Ométagag  Omokdtw TtV  TodGvV  avtold. év ™ yap Urmotd&atr avt®
tout soumettre  sous- des- pied de-lui dans- au- car-  soumettre a-lui
G3956 G5293 G5270 G3588  G4228 G0846 G1722  G3588 G1063  G5293 G0846
Ta Tavta, oudev adfikev avt® avutotaktov. Vv 8¢, olmw

les-  tout personne laisser a-lui ungehorsam maintenant or- pas-encore
G3588  G3956 G3762 G0863 G0846  GO506 G3568 G1161  G3768

oppev  alt® Ta mavta UTIoTeETaypEva.
voir a-lui  les-  tout soumettre
G3708 G0846  G3588 G3956  G5293

tu as assujetti toutes choses sous ses pieds » ; car en lui assujettissant toutes choses, il n'a rien laissé qui ne lui
soit assujetti ; mais maintenant nous ne voyons pas encore que toutes choses lui soient assujetties ;

oV  6¢ Bpaxu T map’ Aayyéroug,  AAATTWUEVOV, BAETIOpEY,
le- or- peu quelqu'un auprés-de- ange geringer-werden voir
G3588 G1161  G1024 G5100 G3844 G0032 G1642 G0991
‘Inocodv, & 1o madnua tod Bavdtou, 606&n kal TR g¢otedavwpevoy;
Jésus par- le- Leiden du- mort gloire et- honneur couronner
G2424 G1223 G3588  G3804 G3588  G2288 G1391  G2532  G5092 G4737
omwg Xapltt  ©egol, UmEp Tavtdg yevontat  Bavdrtou.
afin-que- grace Dieu pour- tout golter mort
G3704 G5485 G2316  G5228  G3956 G1089 G2288

mais nous voyons Jésus, qui a été fait un peu moindre que les anges a cause de la passion de la mort, couronné
de gloire et d'honneur, en sorte que, par la grace de Dieu, il goGtat la mort pour tout.
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10 "Empemev  yap  aot®, &V ov @ mavta, kat &V o0 T mdvta,

convenable car-  a-lui par- que les-  tout et- par- dont les-  tout

G4241 G1063  G0846 G1223 G3739 G3588  G3956 G2532 G1223 G3739 G3588  G3956
TIOMoUC  ulolCg  €lg 606%av ayayovta, TOV  Apyxnyov Th¢ owtnpiag aut®y,
beaucoup Fils en- gloire  mener le- Anfuhrer  de-la- salut d'eux
G4183 G5207  G1519  G1391 G0071 G3588  GO747 G3588  G4991 G0846

Sl maBnpdtwy, TeEAel®oal.

par- Leiden achever
G1223  G3804 G5048

Car il convenait pour lui, a cause de qui sont toutes choses et par qui sont toutes choses, que, amenant plusieurs
fils a la gloire, il consommat le chef de leur salut par des souffrances.

m 6 € yap  aywalwv, kat ol aylaldpevol, €€ £voCc Tmdvteg, & nv
le- et- car-  sanctifier et- les-  sanctifier de- un tout par- que
G3588 G5037 G1063  GO037 G2532 G3588  GO037 G1537 G1520 G3956 G1223  G3739
aitiav, oUk ¢raloylvetal  adeAdolg alTolG  KaAEly,
cause ne-pas avoir-honte frére eux appeler
G0156 G3756 G1870 G0080 G0846 G2564

Car, et celui qui sanctifie et ceux qui sont sanctifiés sont tous d'un ; c'est pourquoi il na pas honte de les appeler

freres,
12 Neywv, Amayyeh® 1o dvopd oou Tolg AdeAdolg pou; év HEoWw
dire annoncer le- nom de-toi aux- frére de-moi dans- milieu
G3004 G0518 G3588  G3686 G4771 G3588  G008O G1473 G1722  G3319

¢kkKAnoilag OpvAow o€,
assemblée lobsingen toi
G1577 G5214 G4771

disant : « Jannoncerai ton nom a mes freres ; au milieu de l'assemblée je chanterai tes louanges ».

13 kat  mdAw, Eyw  Eoopat  TmemolBwg €T alT®. Kal Ty, ‘1600,
et- de-nouveau je étre persuader sur-  a-lui et- de-nouveau voir
G2532  G3825 G1473  G1510 G3982 G1909 G0846  G2532  G3825 G3708
&y, Kal  Td naldia a oL £Swkev O ©eoc.
je et- les-  petit-enfant que  a-moi donner le- Dieu
G1473 G2532 G3588  G3813 G3739 G1473  G1325 G3588  G2316

Et encore : « Moi, je me confierai en lui ». Et encore : « Me voici, moi, et les enfants que Dieu m'a donnés ».

14 gmel olv Ta awdia KeKolvwvnkev aipatog kal  oapkdg Kai, — autdg
puisque- donc- les-  petit-enfant teilhaben sang et- chair et- il
G1893 G3767  G3588  G3813 G2841 G0129 G2532  G4561 G2532  G0846
maparAnolwg petéoxev TV avt®y, {va 6wa  tod Bavdatou, katapynon ToOV
ebenso teilhaben des- d'eux afin-que- par- du- mort abolir le-
G3898 G3348 G3588  G0846 G2443 G1223 G3588  G2288 G2673 G3588
10 KpATogq gxyovta TtoD Bavdatou, TtolU  Eotw, TOV  SudPBolov;
le- puissance  avoir du- mort celui-ci  é&tre le- diable
G3588  G2904 G2192 G3588  G2288 G3778 G1510  G3588 G1228

Puisque donc les enfants ont eu part au sang et a la chair, lui aussi semblablementy a participé, afin que, par la
mort, il rende impuissant celui qui avait le pouvoir de la mort, c’'est-a-dire le diable ;
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15  kal  &maAA&gn, toutoug Ooot ¢OBw Bavdtou, Sd  mavtog tod (v, &voxol
et- délivrer celui-ci qui crainte  mort par- tout du-  vivre coupable
G2532  GO0525 G3778 G3745  G5401 G2288 G1223  G3956 G3588 G2198 G1777

Aoav  Souleiac.
étre servitude
G1510  G1397

et qu'il délivre tous ceux qui, par la crainte de la mort, étaient, pendant toute leur vie, assujettis a la servitude.

16 ovU yap &f_  mou Ayyéhwv Emm\apBavetal,  GMG  oméppato¢  ABpadp
ne-pas car- certes ou ange saisir mais- semence Abraham
G3756 G1063  G1211 G4226  G0032 G1949 G0235  G4690 G0011
ErmapBavetat.
saisir
G1949

Car, certes, il ne prend pas les anges, mais il prend la semence d’Abraham.

17 0Bev  GOdeey, katd mavta Tolg AdeAdolg Opowbival, iva ENeNUWV
dou  devoir selon- tout aux- frere comparer afin-que- miséricordieux
G3606  G3784 G2596  G3956 G3588  G008O G3666 G2443 G1655
yévntai, Kal  TIotog, ApXLEPEUC @ Tpo¢ TOV  Ogdy, €ig TO {\dokeoBal
devenir  et- fidele grand-prétre les-  vers- le- Dieu en- le- étre-propice
G1096 G2532  G4103 G0749 G3588 G4314  G3588 G2316  GI1519 G3588  G2433

tag apaptiag tod  Aaod;
les-  péché du- peuple
G3588  G0266 G3588  G2992

C'est pourquoi il dut, en toutes choses, étre rendu semblable a ses fréres, afin qu'il soit un miséricordieux et
fidele souverain sacrificateur dans les choses qui concernent Dieu, pour faire propitiation pour les péchés du
peuple.

18 &v ) yap TmEmovBev autdg, TmelpacBeig, Suvatalr Tolg  TELpalOpEVOLG
dans- a-qui car-  souffrir il tenter pouvoir  aux- tenter
G1722  G3739  G1063  G3958 G0846 G3985 G1410 G3588  G3985
BonBRoat
secourir
G0997

Car, en ce qu'il a souffert lui-méme, étant tenté, il est a méme de secourir ceux qui sont tentés.
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